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ARGANG IV

1 JUNI

1917 HAFTE 11

Selma Lagerlofs ord till rostrattsmotet
Stockholm den 15 maj 1917.

et har ldnge gjorts géllande av

motstandarna till kvinnornas rost-
rattskrav, och det har utgjort en kalla
till bekymmer dven for de mest over-
tygade kvinnliga rostrattsvanner, att
fordran pa rostratt inte framfordes av
hela den kvinnliga befolkningen i Sverge,
ja, att det har annu torde finnas manga
kvinnor, som inte alls kanna nagon
langtan efter denna forman. Och det
rader inte heller nagot tvivel om att
det &r gott for en god sak att stddjas
av en mangd anhéngare. Vi veta ju
alla hur mycket detta skulle ha under-
lattat vart arbete. Upprepade ganger
ha vi saval fran regeringen som fran
riksdagens partiledare blivit tillfragade
hur manga medlemmar vi rdkna i vara
foreningar och vi ha sjélva genom mass-
insamling av undertecknare sokt ge
var rostrattspetition den storsta vikt
och betydelse.

Allra helst skulle vi saledes ha velat
att alla svenska kvinnor — och var-
for inte alla svenska mé&n? — hade
statt eniga bakom var fordran, men
for envar, som vill &gna den allra ytli-

gaste eftertanke at de manskliga fram-
stegens historia, torde det shart visa
sig, att detta ar fafanga och onddiga
onskningar. Det ar helt enkelt inte pa
det sattet, som det manskliga framat-
skridandet forsiggar. | stéllet torde
sakerna regelbundet ha det forloppet,
att den reformstravan, som forst fram-
fores av en ensam man eller kvinna,
i sinom tid omhandertages av ett parti
och darefter, oaktat den visst inte annu
vunnit allmén tillslutning, med hjélp av
landets styrelse upphojes till lag. Det
ar forst sedan reformen har hunnit
sa langt och ar efter ar har fatt
arbeta sig in i vanor och forestallnings-
satt, som man kan vaga hoppas pa att
den skall kunna tillvinna sig allas gillande.

Det ar pd samma satt som vi i dessa
dagar se nykterhetsvannerna arbeta pa
att fa sina asikter upphojda till lagbud,
gallande for hela landet, fastan de mer
an vl veta, att de ha flertalet av dess
invanare till motstandare. Det ar pa
detta satt som i forra tider de stora
religionsférandringarna forsiggingo. Inte
ett 6gonblick lar Gustaf VVasa ha funnit
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nodigt att pa Overtygelsens vig gora
alla sina undersatar till sannskyldiga
protestanter, innan han hér inférde
protestantisk kyrkofdrfattning. Man kan
ocksa latt forestalla sig; hur avskaffan-
det av allmant forekommande missbruk,
sdsom traldom och blodshamnd, maste
ha forsiggatt. Det har varit ett fatal
manniskor som, roérda av kristendomens
kérleksldra, ha rest sig mot det faderne-
arvda elandet. De ha framtvingat det
av lag befasta forbudet, och darpa ha
de gamla osederna blivit alltmer ovan-
liga, ja, sa glomda, att man inte mer
kan tanka sig att de i detta land ha
varit radande.

Da vi nu hoppas att den kvinnliga
rostratten skall komma att genomforas
pa ett liknande satt, sa vilja vi genast
erkdnna, att detta inte ar nagot idea-
liskt tillvdigagaende. Hur manga for-
hoppningar korsades inte da kristendom
genom ett kungligt eller kejserligt pabud
infordes i ett land! Ivrare och drém-
mare ldra ha véntat sig ett himmelrike
pa jorden. Verkligheten visade, att efter-
som en sa ofantligt stor massa av lik-
nojda och missndjda bekannare hade
tillforts den nya religionen, forblev
vérlden just sddan den var, och de
goda verkningarna framtradde forst
langsamt efter generationers taliga mal-
medvetna arbete.

Och vi veta, att forhallandet skall bli
detsamma vid var reform. Den dag da
kvinnorna erha'la full medborgarrétt
skall inte utméarkas av nagra omstort-
nirtgar. Vérlden skall forbli sig lik, inte
bara i tio, utan kanske i hundraden
av ar. Om vi, i det 6gonblick vi vinna
var seger, hade hela nationens kvinnor
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bakom oss, vore det ju en annan sak.
Om alla vore tranade till att se bristerna
i samfundslivet, ivriga pa att avhjalpa
dem, det vore en annan sak. Om alla
vore fardiga att offra tid och arbete
for det allmanna, det vore en annan
sak. Som det nu & maste man avhalla
sig fran alla stora forhoppningar. Refor-
men ar for stor, for oerhdrt betydande
for att genast framtrada till hela sin
vidd. Men jasten &r inblandad i brygden
och den skall satta hela massan i
rorelse, bara den far tid pa sig, men
till dess fordras det tdlamod. Det kan
till och med héanda, att vi skola kom-
ma att sakna dessa dagar, da vi voro
fa, men alla fulla av nit, av sjalvupp-
offring, av tro.

Men till trots for att vi veta allt
detta, std vi nu har for att begara de
svenska maktinnehavarnas hjalp for
att forvandla de svenska rostrattskvin-
*nornas Onskemal till allméant erkand
och efterlevd forordning, till ett led i
rikets grundvalar. Och detta darfor
att vi veta att sadan ar vagen. Allt det
andra skall komma sedan, inte hastigt,
men sédkert, inte av sig sjalvt, men ge-
nom vaksamt, malmedvetet arbete. Utan
lagens hjalp kommer det daremot aldrig.

Varfor vi begdra var rostratt, det ar
ju narmast darfor att vi tro att var
hjalp behdvs vid genomforandet av sta-
tens stora uppgifter. Var husmoderliga
erfarenhet, var moderliga instinkt, vi
tro att dessa ha saknats alltfor lange
i statsarbetet. Men nu i detta dgonblick
begédra vi rostratt kanske mest for de
unga kvinnornas skull. Det ar manga
skrankor som fallit i vara dagar, manga
forhallanden ha &ndrats, och de njuta
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en frihnet som aldrig forr. Ma denna
frihet bli belagd med ansvar! Ma dessa
unga veta, att Sverge raknar med dem!
Fabriksarbeterskor som studentskor,
familjemedlemmar som ensamma ma
veta att landet behdver deras omddme,
deras modiga, dppna, fria tankar. Bred-
vid sig sjalva och sina sma intressen
ma de se skuggan av nagot strangt
och fordrande, se skuggan av ett foster-
land, som aldrig lamnar dem ur sikte,
som mater och domer Over dem och
deras géarningar!

Och sd &annu ett ord! Huru sma
rostrattskvinnornas foérhoppningar ma
vara, ar det dock sa, att vara hjartan
skdlva av langtan efter att fa prova
vara krafter, se vad vi kunna duga till.

M& man inte langre lata oss vanta!
Vi éaro arbetare som i aratal ha hallit
pa att samla materiel till ett bygge. Vi
ha grund, vi ha ritningar, vi ha sten,
vi ha bruk, men vi ha inte &hnu hun-
nit utverka oss tillatelsen att borja ver-
ket. Ma den komma! Ma grundstenen
bli lagd! Ma& murarna fa resa sig! Var-
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for skall sd mycken kraft forspillas i
vantan? Varfor sa mycken iver svalna
i overksamhet?

Ma man lata oss komma till verket!
Vi aro saningsman som sta vid kanten
av akern med vara pasar fulla och
vara hander Oppna for att stro sades-
kornet ut oOver akern. Det har varit
lang, kall vinter, hard nordan, frost
och forsenad var. Lat oss slippa in pa
akern for att grava och sa! Lat inte
sd mycken god vilja stangas ute fran
det stora arbetet! Lat inte s& manga
nya uppslag och tankar driva bort
med vinden!

Vi dro tiggerskor. Vi lida av hard
tid, vi tyngas av fortvivlan, vi ha sedan
ar tillbaka endast hort om olyckor, vi
aro nastan fardiga att digna av trotthet.
Lat komma en smula gladje till oss!
Lat oss méta an en gang medkanslan
och barmhaértigheten. Hur héarligt matte
det inte kénnas att i tider utan hopp
vara den som skingrar morkret och
later en aning av ny, ovantad lycka
strala ner Over manskligheten!

Kvinnlig Hogre Yrkesskola.

redrika-Bremer-Forbundet kommer
Fatt till hosten uppratta en Kvinnlig
Hogre Yrkesskola i bekladnadsbran-
schen for utbildning av arbetsledare
och yrkeslararinnor. inom detta yrke
erbjudes en god ekonomisk stéllning
at den kvalificerade arbetaren och at
den, som kunnat arbeta sig fram till
en ledareplats, en sérdeles formanlig

sadan. Genom val ordnad yrkesut-
bildning vill Fr.-Br.-F. nu bereda till-
falle for kvinnlig ungdom med hogre
allménbildning och utpréglade anlag for
yrket att forvarva sig de kvalifikationer,
som kravas av en arbetsledare eller en
yrkeslararinna. For bada dessa kategorier
ar en grundlig traning i praktiskt
yrkesarbete lika nddvandig som den



206

mera teoretiska utbildningen i mdnster-
konstruktion, yrkesekonomi m. m. For
intrade vid Hogre Yrkesskolan har
darfor sasom fordran uppstéllts, att
sokande genomgatt tvaarig yrkesskola
eller likvérdig utbildning samt dessutom
arbetat minst 3 ar a3 ateljé.

For den, som ager hag och fallenhet
for bekladnadsyrket samt dessutom
arbetslust och arbetsformaga, skulle
salunda Oppnas ett arbetsfilt, dar hon
kan arbeta sig fram till en socialt god
och i ekonomiskt avseende tryggad
stéllning. Hennes utbildning skulle kunna
gestalta sig pa foljande sétt:

Efter genomgangen skolkurs genom-
gar hon yrkesskolan, dar undervisningen
ar fordelad pa tre olika linjer: klannings-
sémnad, kappsdmnad och linnesémnad.
Harigenom mojliggores att eleven redan
fran borjan kan inrikta sig pa den gren
av yrket, for vilken hon har sarskild
fallenhet. Hon bor dels genom sémnads-
arbete i hemmet, dels genom hand-
arbete i skolan ha fatt klart for sig,
om hon har lust for yrket och i s fall
for vilken gren. Handarbetet ar en god
grund for det blivande yrkesarbetet,
men det &r av vikt att ej forblanda
dessa bada. Handarbetet ordnas efter
pedagogikens fordringar, da vid yrkes-
undervisningen ater kravet pa en fullt
rationell yrkesutbvning ar det, som
kommer i forsta rummet.

Efter genomgangen tvaarig yrkesskola
gar hon sa att borja lonearbete i bran-
schen. Syftar hon till Hogre Yrkes-
skolan, sa ar det en fordel for henne
att darvid ej alltfér mycket specialisera
sig. A -de flesta ateljéer ar en ganska
langt driven specialisering det vanliga;
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sd maste a ateljén for klanningsomnad
specialisering ske ej blott & kjolar eller
liv utan &ven ofta & delar av dessa
plagg. For den blivande arbetsledaren
eller yrkeslararinnan ar det viktigt att
kunna behérska hela drakten, och for
att tillgodose en dylik allsidig utbildning
har héar i Stockholm redan inréttats en
atelj¢ benamnd “Stoff och Stil“, vid
vilken enligt stadgarna utbildningssyn-
punkten aldrig far slappas ur sikte.

Efter minst tre ars ateljéarbete, som
naturligtvis &ar avlonat i proportion till
vars och ens prestation, kan veder-
borande soka intrade vid Hogre Yrkes-
skolan, darifran avgangsbetyg erhalles
forst efter minst | ars studier och efter
fyllda 21 ar. Utbildningstiden skulle alltsa
bli minst 6-arig, men, som synes, aro
darav tre ar anslagna till avionat arbete.

Av flera av vart lands framsta arbets-
givare i bekladnadsbranschen har ut-
talats den meningen att for att fylla det
behov, som inom syateljéer och fabriker
forefinnes av arbetsledare av hégre och
lagre rang, en vél ordnad yrkesunder-
visning ar i hog grad pakallad.

Vid Hogre Yrkesskolan skall till-
lampas féljande plan:

S6mnad med monsterkonstruktion:
Draktmodellering (uppséttning och utarbetning av
drékter), tygberdkning. Sémnad av modeller for
olika detaljarbeten och garneringar. Sémnad av

forut komponerade och utarbetade modelldrékter
av olika slag. Konstruktion av monster.

Kostymhistoria och fackteckning:
Besok & museer for studier och skissering av
drékter. Kompositionsdvningar av olika slags
drékter och garneringar. Uppgifter for fram-
arbetande av individuell smak.

Foreldsningar (2 t): Kladedraktens utveckling
frén dldsta till narvarande tid. Kritik av nya moder
samt dessas anpassning efter vara forhallanden.
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Materiailara: Laborationenundersokning av
textildmnen samt dessas renovering och rengéring.

Foreldsningar (1 t.): Textildmnen med hénsyn
till ursprung, beredning, kvalitet, pris, forfalsk-
ning, renovering, rengdring m. m.

Verktygslara: Laborationer: olika slags
symaskiner, deras byggnad, justering och
enklare reparationer.

Fysik och kemi: Laborationer: fysiska och
kemiska, som &ro av betydelse for studierna i
material- och verktygsldra samt i hygien.

Foreldsningar (1 t): motsvarande kapitel av
fysiken och kemin.

Ekonomiléra: Bokféring av olika slag.
Matematiska uppgifter, som hava sakligt vérde,
sarskilt sddana, som tillhgra vad man kallar
affarsrakning. Anvéndning av réantetabeller och
dylikt. Arbete & kontoret: varuutlamning; distri-
bution; kalkylation; utskrivning av rékningar, av-
loningslistor, kontrakt m. m.; rékenskapernas
skotsel  for  anstaltens olika avdelningar;
intressekontor.

Foreldsningar (1 t): den svenska sémnads-
industriens forhallande till hemmarknad, utlandsk
konkurrens, utldndsk avsattning och tullskydd.
Produktion; prisbildning; arbetsintensitet; fri
konkurrens och monopol. Penningevdsen; be-
sparing; forsakring.

Hyagien (1 t.): Forel&sningar: personlig hygien
(sarskilt hygienska och praktiska krav pa klade-
drakten); yrkeshygien; bostadshygien. Delar av
halsovardsstadgan och yrkesfarelagen.

Pedagogik och metodik: 1) For arbets-
ledarekandidaterna hospitering och 6vningar att
leda arbetet i de olika ateljéerna (for dam- och
barnklader, for kappor, linnesém och for
konfektionsarbete) och & kontoret. 2) For larare-
kandidaterna  hospitering, 6vningslektioner i
praktiska och teoretiska amnen i normalyrkes-
skolan samt arbete & kontoret.
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3) Foreldsningar (21): psykologiens grunddrag.
Det viktigaste av den allménna undervisnings-
laran. Arbets- och sédrskilt yrkesundervisningens
historia och metodik;yrkesval och yrkesutbildning.

Samhaéllslara (1 t): det viktigaste av
Sverges stats- och kommunalforfattning. Yrkets
historia: hemsldjd, hantverk, hemindustri, fabriks-
industri m. m. Lagstiftning, som berér yrkes-
utbvaren:  ndringslagstiftning, arbetarskydds-
lagstiftning m. m.

For de & arbetsplanen upptagna olika prak-
tiska uppgifterna berdknas en tid av samman-
lagt 30 timmar pr vecka.

Med Hogre Yrkesskolan &ro som ovan
ndmndes forbundna en yrkesskola och
en ateljé. A dessa mottagas personer,
som vilja erhalla en grundlaggande,
respektive fortsatt utbildning i yrket,
varférutom de, som vilja soka sig in i
Hogre yrkesskolan men e besitta alla
darfor erforderliga férkunskaper, dar be-
redas tillfalle att komplettera dessa.

P& Yrkesskolans arbetsplan aro upp-
tagna samma dmnen som i Hogre Yrkes-
skolan med undantag av fysik och
kemi, som dar ga in under materiallara,
verktygslara och hygien, samt av peda-
gogik och metodik. Till sémnad med
monsterkonstruktion &ro i Yrkesskolan
anslagna 30 timmar pr vecka.

Ansokningar saval till Hogre Yrkes-
skolan som till Yrkeskolan och Ateljén
kunna inséndas till Fredrika-Bremer-
Forbundet, Stockholm,d&r &ven nédrmare

upplysningar lamnas.
Maria Aspman.
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ROstrattsmotet 1 Stockholm den 13 maj.

anslan av att var rostrattsfragas

lage inom riksdagen var sadant,
att det rent av nodvandiggjorde ett
understrykande av kravet fran kvinnor-
nas egen sida, hade foranlett L. K. P. R:s
verkstéllande utskott att taga initia-
tiv till anordnande av ett stort offent-
ligt méte i Stockholm. Med &nnu fjorton
andra kvinnoféreningars styrelser som
undertecknare — Fredrika-Bremer-For-
bundet, Vita Bandet, Akad. Bildade
kvinnors Fdrening, Sverges Folkskol-
lararinneférbund, Féreningen Frisinnade
Kvinnor, Soédra K. F. U. K., Forenin-
gen G. C. I, Soc.-Dem. Kvinnors
Samorganisation, Soc.-Dem. Kvinnornas
Centralstyrelse, Stockholms Allméanna
Kvinnoklubb, Stockholms Sdédra Soc.-
Dem. Kvinnoklubb, Kvinnliga Kontorist-
och Expeditféreningen, Kvinnliga Tand-
lakareklubben, Kvinnliga Telefontjanste-
mannaféreningen — utfardades ocksa
med anledning av riksdagens forestaende
behandling av fragan om kvinnornas
politiska medborgarratt av Landsférenin-
gen for kvinnans politiska rostratt och
Foreningen for kvinnans politiska rost-
ratt i Stockholm inbjudan till ett offent-
ligt mote i Auditorium séndagen den 13
maj kl. 7,30 e. m.

Kvinnorna — och dven mén — hade
hérsammat kallelsen. Den stora lokalen
var fylld till sista plats, och manga voro
de, som fingo véanda vid ingangen, redan
pa lordagen voro alla biljetter slutsalda.
P4 de framsta reserverade bénkarna
sagos ett 50-tal riksdagsman, regeringen
lar varit representerad av fyra med-

lemmar, justifie-, finans-, civil- och sjo-
ministrarna, och den rymliga estraden
upptogs av ledamoter av de inbjudande
sexton foreningarnas styrelser samtandra
representativa kvinnor.

Den fran borjan starkt barande stam-
ningen gick dver i en verkligt hogtidligt
gripande nar femton foreningsstandar —
rostratts-, Vita-Bandsforeningars och de
socialdemokratiska kvinnoklubbarnas —
med Landsforeningens vita i gult stickade
sidenduk i taten buros fram pa estraden av
unga fanbarerskor i den vita mossan.
Spontant reste sig flertalet av de manga
narvarande, och man sdg mer an ett
fuktigt oga.

Det var ord av fullddig vikt som buros
fram av fru AnnMargret Holmgren,
sedan Landsféreningens ordférande, fro-
ken Signe Bergman, forklarat motet
Oppnat. Selma Lagerléf hade annu en
gang, ehuru hon var forhindrad att per-
sonligen narvara vid detta i var rostratts-
rorelses historia sarskilda tillfalle, velat
tala ut sin mening om det rattfardiga
i kvinnornas rostrattskrav och vikten
av att det nu beviljades. Det av fru
Holmgren med innerlighetens styrka
framforda uttalandet mottogs med inten-
siva bifallsyttringar. (Det aterges i sin
helhet pa annat stalle i detta Herthahéafte.)

Som exponent av de inom den kvinn-
liga rostrattsrorelsen sedan dess borjan
enade olika politiska riktningarna hade
motet ordnats med talare ur de inom
foreningen representerade skilda poli-
tiska partierna. Det var hogerns represen-
tant, grevinnan Louise Stenbock, som
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talade forst, framhallande de speciella
svarigheter som mott hdgerns kvinnor
i rostrattsarbetet genom att deras eget
parti stéllt sig avvisande och fientligt
mot deras begdran. Sjalv ett exempel
pa att icke dess mindre det funnits hoger-,
kvinnor som ofortréttat hallit fast vid
och arbetat for vad de i denna sak
funnit vara det riktiga och nddvandiga
framhévde grevinnan Stenbock med
ratta, att om &n somliga av hégerns
kvinnor dragit sig tillbaka andra statt
modigt kvar i kampen. Hon menade
&ven att det arbete hdgerns kvinnor
sedan ar tillbaka nedlagt vid valen till
sitt partis fromma maste gjort dem sa
fortroliga med valrdrelsen, att de gj
garna kunna stélla sig frammande for
tanken att sjilva intrdda som direkt
deltagande i densamma. Lé&nge hade
mannen i onda tider vadjat till kvin-
nornas offervillighet och forstaelse for
for landets svarigheter, och detta hade
icke skett forgdves, nu védjade kvin-
norna till mannens forstaelse. Sjilva
hade kvinnorna mod, inte blott till att
offra sig, utan att ocksd leva for ett
fritt land.

Med nagra ord berérdes maojligheten
av en prelimindr 16sning av den kvinn-
liga rostrattsfragan med partiellt bevil-
jade rattigheter, tydligen den tankegang,
som varit bestammande vid bildandet
av Moderata kvinnors rostrattsforening.

For de stora socialdemokratiska kvin-
noorganisationerna talade fru Agda Ost-
lund med vikten lagd pa hur hart dyr-
tiden farit fram sérskilt med arbetare-
klassen och huru pa den grund mangder
av arbetareklassens kvinnor skulle, om
de nu erhohe rostratt pa samma vill-
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kor som de for ménnen géllande, falla
pa samma streck, som nu utestanger sa
manga av arbetsklassens man. Med
nagon entusiasm kunde arbeterskorna
ej se fram mot en sadan fragans I6sning.
Men de kunde hoppas pa nagot accep-
tablare och battre, och med citerande
av. AnnMargret Holmgrens svar i en
euquéte om kvinnornas insats som
politiska medborgare fragade talarinnan,
om man e kunde tro att riksdagen
skulle ta emot det modershjartats insats,
som kvinnorna hade att komma med, —
det som kvinnorna mena att varlden for
narvarande bast av allt behover.

Utgéende fran religiost tankande kvin-
nors standpunkt, for vilka framfor allt
rattfardighetsprincipen maste vara den
bestdmmande, talade fru Agnes Ingelman
om de kristnas plikt att taga sin del
av arbetet for en sa vitt mgjligt ar ratt-
fardig samfundsordning, nagot som de
religiosa kvinnorna ocksa allt mer och
mer vakna upp for. Men for detta
maste de forst veris for att erhalla de
rattigheter, som ge dem inflytande pa
samfundsutvecklingen. Som det nu ar
ga sociala och lagstiftningsreformer sin
gang utan att kvinnorna, med sina sar-
skilda synpunkter, ha nagot att darvid
bestamma. Nodigt ar att kvinnorna fa
komma med, i osjélviskt intresse for
att rattvisa krav bli tillgodosedda.

Fru Anna Wicksell, aftonens sista
talare, borjade med att uttrycka den
forhoppningen att det vore sista gangen
kvinnor hdar ur olika partier behdvde
samlas for att tala om rostrdtt. Den
demokratiens vag, som gar fram genom
Europa, skulle val &ven hos oss med-
fora de demokratiska reformer, som
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bl. a. innesluta politisk rostratt for kvin-
nor. Regeringen, som framlagt forslag
om allman civil varnplikt, kunde val
dessutom ndppeligen mena, att de sam-
halleliga boérdorna skulle i samma man
dragas av méan och kvinnor, men de
samhdlleliga réattigheterna komma blott
den ena av parterna till del. Det vore
ingen Overdrift att sdga, att den uppfatt-
ningen skulle gora kvinnorna upprorda,
inte for den borda den lade pa dem
utan for den ringaktning av dem som
den innebar. Varje individs plikt ar att
vara en fullstdndig manniska, men att
bli detta &r icke mojligt med de beskurna
utvecklingsmojligheter som utestangan-
det fran medborgareskapet innebar. Som
bérare och uppfostrare av det kom-
mande sléktet vore det alldeles s&rskilt
av vikt att kvinnorna icke tvingades
till stillastdende, den nya generationen
beror av dem. Hallas de utanfor stat
och samhalle &ro de en dod vikt att
slapa med, innanfor skulle de hjalpa
att dra lasset. =

Appladerna efter samtliga anféranden
voro intensiva. Till sist uppléstes nedan-
staende forslag till resolution, som en-
halligt antogs:

Det politiska medbestdmmandet betyder for
kvinnorna en rétt och en plikt. Vi fordra rétten
for att sjalva kunna bevaka véra och vara barns
intressen. Vi fordra plikten fér att under med-
borgerligt ansvar kunna tjana vart land.

Vi begdra att regering och riksdag i ar
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besluta att tillerkdnna svenska kvinnor fullt poli-
tiskt medborgarskap pd samma villkor som aro
géllande for svenska mén.

En statlig manifestation av de svenska
kvinnornas samféllda och eniga rost-
‘rattskrav utgjorde de instdmmanden i
resolutionen, som telegrafiskt inkommit
fran 160 rostrattsforeningar i landsorten
och som uppléstes av dr Karolina Wider-
strom. Ortnamn efter ortnamn, fran de
storre och k&nda till de mindre och
undangémda platserna, hogst uppe fran
nordligaste Norrland och ldngst syd-
ligast fran Skanes stader och samhallen,
kommo de i bokstavsordning pa langa
listor, torrt geografiskt och &ndock
suggestivt medryckande genom angi-
vandet av de mangas vilja och Onsk-
ningar, som genom dessa namn repre-
senterades. Hartill séllade sig darefter
upplésningen av en méngd sympati-
telegram, fran Mannens forbund for K.
P. R. och dess lokalavdelningar i Kristi-
anstad och Malmo, fran Ellen Key, fran
en rad av kvinnoféreningar och enskilda
kvinnor i Danmark och Norge. Av
sarskild betydelse tedde sig ett fran
Liberala samlingspartiets fortroenderad,
beklagande att en viktig sammankomst,
hindrade detsamma att ndrvara vid motet.

“Sverge”, sjungen av froken Gerda
Frisell, var den stdmningsfulla avslut-
ningen pa detta méte — som kanske
far sin sarskilda historiska betydelse.

E. K—n.
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Moderata kvinnors rostrattsforening.

langa 4&r ha de svenska kvin-
Inorna sammanslutna i en till med-

Fries; samt till revisorssuppleanter
froken Ingrid Jeeger och froken Ingrid

lemsantal och krafter standlgt véxandeSundstrom.

organisation, arbetat pa erhallande av
politiskt medborgarskap. Utanfor parti-
linjerna, med malet: rostratt pa samma
villkor som for ménnen, ha de olika
partiernas kvinnorsamlatsinom organisa-
tionen i samma intresse och samma
stravan. Men tldenhargattochalItjamthar
det efterstravade malet dragit sig undan.

P& det yttersta i dessa dagar har
emellertid forhallanden uppstatt, som
peka pa att fragans I6sning ej kan vara
sa avlagsen — kanske till och med helt
nara. Och samtidigt harmed ha vi fétt
en ny rostrattssammanslutning, de mo-
derata kvinnornas. Foreningen bildades
i Stockholm tisdagen den 15 maj pa
Kvinnoklubbens lokal vid ett samman-
trade under fru L. Dyrssens ordférande-
skap. Till ledaméteri den nya foreningens
styrelse valdes fru L. Dyrssen, fru Gertrud
Tornell, d:r Alexandra Skoglund, froken
Stina Quint, fru Lilly Hellstrom, froken
Anna Lagerberg, fru Anna Forsell, froken
Torborg Béckstrom, froken IngerSunde-
lius; till styrelsesuppleanter froken Hilda
Hult, froken Anna Sjostedt och fru R.
Schirer von Waldheim; till revisorer
froken Ida Blomstedt och fru Anna

Féreningens syfte &r en modifikation
av det av L. K. P. R, sedan lange fram-
forda rostrattskravet; man tanker sig ett
aidersstreck, hogre an det for mannen
faststéllda men automatiskt fallande med
ett ar for varje valperiod, tills den for
mannen stadgadealdersgransen uppnatts.
Harmed skulle ett hastigt framslappande
till valen av en helt ny stor valjarkar,
vilket man pa detta hall anser mindre
lyckligt, undvikas.

Fru Lilly Hellstrom, som holl det for
fragan orienterande foredraget framholl
denna och 6vriga synpunkter, som gjort
att hogerns kvinnor funnit tiden vara
inne for att bilda en egen sammanslut-
ning med fran den gamla rostrattsfore-
ningen avvikande program. Forslag till
stadgar framlades och antogs, och Mo-
derata kvinnors rostrattsforening
hade konstituerat sig.

Torsdagen den 24 maj hade for-
eningen sitt forsta offentliga mote |
K. F. U. K:s stora sal, da d:r Alexandra
Skoglund redogjorde for den kvinnliga
rostrattsfragans  allmanna lage och d:r
Lydia Wahlstrom talade 6ver &mnet
Statslivet och kvinnan.

Anna Maria Lenngren som diktare och
personlighet.

n statlig minnesvard far Anna
Maria Lenngren i den hundra ar
efter hennes déd utkomna andra upp-
lagan av Karl Warburgs monografi och
i den planerade utgivningen av hennes
verk i Svenska vitterhetssamfundets

upplaga. Lattlast trots sin utforlighet,
varmt sympatisk for sitt foremal pa
samma gang som enkelt saklig i ut-
trycken av denna sympati ar Warburgs
bok om Anna Maria Lenngren just den
bok vi alla behdva for att historiskt
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lara kdnna henne sadan hon sjalv var.
Med allt skal har forfattaren nagorlunda
utforligt omtalat &ldre litteraturkritikers
och litteraturhistorikers bedémning av
den skalkaktigt visa skaldinnan. Att se
sammanfort hur hennes diktning avspeg-
lade sig i enAtterboms,en Ljunggrens m.
fl:s uppfattning &r icke blott i allménhet
larorikt och roande. Det ger ocksa det
allra basta bidrag till att ratt forsta
hennes egen psykologiska position i de
mycket omdebatterade “raden till min
k. dotter*, Det &r i slutet, som Warburg
gor denna sammanfattning av litteratur-
historikernas kommentarer. Ldsaren
slutar boken med en genom kontrasten
med all deras komiska férdomsfullhet
desto livligare k&nd tacksamhet mot
den forskare, som fejat undan den
psykologiska dogmatiken och é&ntligen
latit det snart sagt rituella forfarandet
i bedémandet av Anna Maria Lenngrens
maésterverk efterfoljas av ett verkligen
litterért och litteraturhistoriskt.

Till mojligast klara belysning av fore-
malet, Anna Maria Lenngren, omtalas
aven apokryfiska anekdoter men redu-
cerade till sitt ratta varde, liksom den
bedrdgliga inskriftstavlan i Uppsala,
Gropgrand 3, och dess uppgift om
platsen foér Anna Marias fodelse. Samma
tavlas tidsuppgift befinnes riktigare.
Tvértemot tre officiella uppgifter om
1755 som fodelsedr var det dock i juni
1754, som Trefaldighetsférsamlingens
dopbok upptog Anna Maria Malmstedts
namn. Lokaliseringen av Malmstedtska
hemmet vid denna tid har lyckats endast
tack vare befintliga uppgifter om dess
grannar. Den nu icke till utseendet
sérdeles “historiskt*verkande Skolgatan
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i Uppsala hette den tiden Ladugatan,
och vid denna den datida stadens yttersta
grans till landsbygden Iag den tomt och
vaxte “den hulda alderstigna linden“,
vilkas forddelse Anna Maria Lenngren
begrdt i dikten Saknaden.

Ett egendomligt stycke kulturhistoria
utgdr den akademiska religionsforfoljel-
sen mot Anna Marias far, Magnus
Brynolf Malmstedt, enligt original-
handlingar i sjalva verket ingalunda
“den eftergivna och stillsamma veten-
skapsman och familjefader”, som
Atterbom skildrat, utan *en kraftig,
kéck personlighet, en sekterist och
brdkmakare“. Nar Anna Maria ar ny-
fodd, hosten 1754, &r familjens ekonomi
pa den punkt, att det foranstaltas in-
samling bland trossyskonen for nya
gangklader &t familjefadern! Ett ar se-
nare aterfar denne sin sedan ett par
ar honom franddmda “venia docendi*
och darmed utkomstmojligheter. Son
av en soldat och en byskollararinna
— Anna Marias farmor och forebilden
for det vackra diktportrattet “Gumman*
— forenar han ett i viss man krigiskt
sinnelag med den typiska “laskarlens”
yrke. Hos hans dotter Anna Maria &r
krigiskheten uteslutande intellektuell.
Hennes fiende ar darskapen i alla
former, hennes vapen atlgjets. Hon
kan ej som en del andra satiriker om
sin alstring sdga “Facit indignatio
versus®, Ingenstddes en darrning av
indignation.

Runda kinder, mod och marg,
trevligt hull och livlig farg,

luft och frihet, berg och backar,
frisk aptit och nétta klackar,
ingen skymt av Kkonstens tvang,
lust och lekar, fréjd och sprang.
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S& beskrev fru Lenngren sedan sjélv
barndomstiden. | hemmet blev det
senare si och sa, men av barndoms-
hemmet har hon haft 6vervégande
ljusa minnen. Sallan far hon i sina
dikter ett sa varmt tonfall, som da hon
talar om “den ljuva tiden®, da “oskulden
och friden tatt foljde mina spar“, om
“barndomsérens blomsterked“,och iden
idylliska “glada festen* tyckes det allra
innerligast idylliska draget i tavlan vara
det, att “lilla Goran laste Fader var*
— som vdl Anna Maria och hennes
syskon fatt gora vid de tarvliga mal-
tiderna i foréldrahemmet.

Gynnad av samma mot kvinnobild-
ning blida stamning, som ett artionde
fore Anna Marias fodelse uttryckts i
professor Ekermans nekande svar pa
fragan “om kvinnokonet borde av-
stangas fran litteraturens odlande®, blev
hon av sin far invigd i Roms sprak
och ldrde kénna dess litteratur. Sjalv
kan hon, som Warburg framhaller,
omdjligt avskudda sig egenskapen av
“en lard i stubb“ Gagnet av denna
klassiska bildning uttryckes for Ovrigt
nappeligen i den &ldrelitteraturhistoriens
védlkdnda anekdot om att Anna Maria
hjalpte sin far att ratta studenternas
latinska skrivningar. Icke heller — dér-
om kan man knappt tvivla — var den
poetiska Oversattningen fran Ovidius:
Didos brev till Aeneas, den forndmsta
frukt den satte i hennes forfattarskap.
Mesta vérdet for Anna Maria Lenngren
&4gde den klassiska bildning hon fick
tivelsutan déri, att den gav henne en
god formel! skolning och — framfor
allt — gav henne en hel del objektivt
vetande, teoretiskt stoff. Med allt skal
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kunde den vittra mamsell Malmstedt
skriva om sig sjav — da hon 1778 pre-
senterade sig for utgivarinnan av Gote-
borgs Hvad nytt? — »Mina 6gon aro
av den sorten, som man ser val med*,
Men en sakert vardefull indirekt hjélp
for bruket av denna naturgava &gde hon
dari, att hon med sitt intellekt dven
sett nagot annat an sin omedelbara
omgivning. Alldeles oberoende av fragan
om graden av allvar eller ironi i orden
till “Betti* om “en lard i stubb® m. m.
blir Anna Maria Lenngren ofrivilligt ett
vittnesbérd om gagnet av studier for en
begavad kvinna. “Den skarpdgda och
obarmhdrtiga kvinnopsykologen och
odvertréffliga skildraren av de vardagliga
realiteterna och vardagsménniskorna*
— som Book kallar henne — séger
visserligen om sig sjélv i den “Drom*,
dar hon jamfor sig och fru Nordenflycht,
att “hon — &r néstan aldrig borta* —
fran det omrade, dar hon ror sig som
kvinna och husmor, till synes obe-
roende av den bokliga bildning hon ftt.
Nej, icke som fullmogen forfattarinna.
Men hon har varit “borta“ fran kvin-
nosysslornas och kvinnofafangans, fran
det andfidda hushéallstralandets, det
gnatande smagralets och det sémnigt
vegeterande dasandets lika val som fran
den tomma sallskapsflardens varld —
varit “borta“ i den latinska och franska
litteraturen och i malmedvetet drivna
litterdra strdvanden.

SOk ej att mannabragder hinna

och kénn din vérdighet, min vén,

i dran av att vara kvinna
sager fru Lenngren som 44-arig matrona
till Betti i Rad till min k. dotter.
Men hade dessa “rad“ féljts vid hennes
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uppfostran och i hennes ungdom, hade
hon aldrig blivit den hon blev.
Abstrakta och retoriska tillfallighets-
dikter i samtidens vanliga stil &ro Anna
Marias forsta litterara larospan. Vid
tjugo ars alder ar “den vittra demoiselle
Malmstedt* i hemorten tillrackligt kand
for sin skaldetalang for att i Uppsala
Stads Wecko-Tidning hyllas pa vers
av tva olika vitterlekare. Den enes upp-
maning: “Ga var svenska Sapphos
strat!* ar mindre lampad till foremaler
an den andres spadom: “Med snillets
kvicka eld du skall till aran ga“ Vid
denna tid ar hon &ven i Goteborg
och for den publik, som laste Hvad
Nytt? “ettkéntvittertfruntimmeri Upp-
sala“, Redan ar 1774 (i december)
offentliggjordes i Hvad nytt? den
forsta dikt, dar hon funnit sin genre
och dar hennes egenart framtrader, en
satirisk  figurmalning, fullrundad och
fargrik. Den livligt dramatiska dikten
med dess bjarta bild av en ung dam
vid sin morgontoalett har intet gemen-
samt med det officiella, resonerande
och opersonliga —till innehallet allméant
gods — som préglat och fortfor att
pragla hennes allvarligare kvéden, de,
vilka gjort henne kand for att vara
“vitter*. Har moter man “fruLenngren*
Detsamma géller i konstnarligt avse-
ende i an hogre grad satiren Te konsel-
jen. Kaéckt, ungdomsfriskt, obarmhar-
tigt men med strdlande gott humor
och overlagsen skildringsgava framfor
forfattarinnan till lasarens forlustelse
och de avkonterfejades forddmjukelse
de husliga kvinnorna i sin prydno:
den posande viktiga sjalvbelatenheten,
okunnighetens tjockhuvade fordom, av-
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undsjukan och for dvrigt i det hela den
otyglade simpelhet i spraket — helst
om det géllde pigorna — och det
hejdlosa kacklande, som utlostes av
tekoppen. Den 17751 Hvad nytt? och
den 1777 sarskilt utgivna versionen av
Tekonseljen avvika ratt mycket och
pa ett intressant satt fran varandra, och
det ar med tacksamhet man erfar, att
bada dessa versioner komma att full-
standigt inga i Svenska vitterhetssam-
fundets upplaga, den &ldre, mera dras-
tiska och omedelbara, bredvid den nyare
“mera vardade och eleganta refererande
skildringen®. De strofer, som monogra-
fien anfor ur den aldre tryckta ver-
sionen — till vilken det finnes en
variant,utgérande antingen urformeneller
en mellanform — vécka vél de flesta
lasares langtan efter den bekvama till-
gang till bada parallelltexterna, som
den nya kritiska upplagan kommer
att erbjuda.

infor den groteska 16jligheten hos
bilderna i den “kvinnospegel”, som
Anna Maria Malmstedt haller fram,
och infor sékerheten hos den forande
handen maste man kanna meddmkan
for den torra blekheten och bristen
pa originalitet, ja pa estetiskt fornim-
bar indignation i Hedvig Charlotta
Nordenflychts Fruntimrets forsvar
emot J. J. Rousseau. Till tendensen
ar Anna Marias dikt fullt sa starkt ett
inlagg till forman for intellektuella kvin-
nor som nagonsin fru Nordenflychts
— ett forhallande, varat monografiens
forfattare dven gett tillborlig relief.

For kannedomen om Anna Maria
Malmstedt sjélv ar foretalet till en
av hennes dramatiska Oversattningar
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fran franskan, den hertiginnan av Soder-
manland tillignade Lucile, av storre
betydelse &n denna och andra dversatt-
ningar for teatern fran Marmontel och
Favart. Till hertiginnan av So6derman-
land kommer hon direkt fram med
sin Onskan att trotsa “den grans, man
egenvilligt satt for mitt kéns snille* och
med papekningen, att “bade aldre och
senare tider hava lamnat oss mang-
faldiga exempel av fruntimmer, hos
vilka man saknat varken snille eller
styrka for lardom och vitterhet.“ | hyll-
ningsverserna till hertiginnan och &nnu
mer i de till drottningen riktade, som
foregingo Overséttningen av Zemire
och Azor, ar Anna. Maria idel under-
satlig vordnad. Sa till ytterlighet kon-
ventionsbundna till bade sprak och
tankegang, som dylika, till kungliga
hogheter riktade foretal i allménhet voro,
ar det tydligt, att sddana yttranden i
ett foretal, som icke direkt foljde av
sjalva positionen: en ddmjuk forfattare
infor en kunglig hdghet, vittna om
amnets synnerliga vikt for forfattaren.
“Om man*, sager Anna Maria om sitt
arbete, Oversattningen av L ucile, “skulle
av dess egenskap vilja hamta nagot
argument emot mitt kons skicklighet
att arbeta i sadana amnen, kan jag
aven sa litet haruti saga till mitt eget
forsvar, som gilla en sa obillig slutsats
pa hela konets bekostnad.
Mellanstadier mellan den har (ar
1776) havdade standpunkten och det
skaldebrev till ungdomsvannen Schmiter-
I6v, déar Anna Maria 1779, kort fore
sitt giftermal, “gar till sin natur och
konets grans tillbaka“ och “fran Pinden
avsked tar“, gor man bekantskap med
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i skaldebrevet av 5 maj 1777 och i
brevet till fru Rosén 1778. Det senare
ar verkligen, som Anna Marias skildrare
sager, “nagot pretiost* skrivet, att icke
séga kokett, och visar redan en omiss-
kannlig stravan att ga “till konets
grans tillbaka“

Anna Maria Lenngren har likval under
den tidigare perioden av sitt aktenskap
icke varit fullt si — enligt deras mening
visserligen beromligt — overksam i lit-
terart avseende, som Franzén, Atterbom
och Ljunggren antagit, det uppvisar War-
burg. Men officiellt upphdrde hon med
sitt skaldskap. Hon upptradde icke
mera offentligt.

Med hjalp av Snoilskys fantasi och
Warburgs omsorgsfulla forskning kunna
adven sena tiders barn bli hemma-
stadda i det Lenngrenska hemmet, Be-
ridarbansgatan 21, med tebordets plats
och moblernas kladsel, liksom med van-
kretsen och den andliga miljon. Den
officiella festdiktglans, det nagot for
mycket av idyll, som Snoilskys vackra
dikt har, gor en blott till desto tack-
sammare avnamare for de av fantasien
icke omarbetade men fantasien eggande
fakta, som monografien ger angaende
fru Lenngrens hem och den krets
dar samlades.

Med klar 6versiktlig saklighet och fin
takt framstéller monografien fru Lenn-
grens diktning sa, att det vasentliga
kommer i dagen och sarskilt glans-
perioden verkligen ter sig i glans. Mot
Fredrik B6oks bestamda vindicerande
at fru Lenngren av forfattarskapet till
en del prosasatirer i Stockholmsposten
pa 1780-talet har monografiens forfattare
reserverat sig. | hans framhallande av
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vanskligheten att i samtliga fall ute-
slutande pa inre grunder komma till
full visshet — en visshet, som skulle
rattfardiga dessa styckens Upptagande
i Lenngren-upplagan — maste man in-
stamma. | frdga om Journal hallen
av en kopmansfru tyckes sannolik-
heten for fru Lenngrens forfattarskap
vara av mycket hog dignitet. De till
jamforelse anférda artitklarna Till
Stockholms pigor och dess foljd-
artikel bidraga snarare att starka &n att
forvilla 6vertygelsen, att det &r fru Lenn-
gren, som fort “képmansfruns” penna.
Aven de skulle vil kunna vara av fru
Lenngren. Men de dro resonerande och
derassatir &r av mera allmén art. Journal
hallen av en kdpmansfru har daremot
i pafallande grad den konkreta askad-
lighet och visar den 6verlagsna formaga
att skapa levande typer, som ar Anna
Maria Lenngrens.

I monografiens framstallning av man-
niskan och verket har den vetenskap-
liga forskningen haft ett stdd och icke
ett hinder av den Kklarsynta, diskreta
sympati for forskningsobjektet, som dess
forfattare tydligen besitter. Om veten-
skapligheten, inklusive den konstnérliga
vérderingen, ger ratta proportioner, ar
det sympatien, som ger den ratta dagern
at bilden. Det galler om hela bilden,
totalintrycket, aven om nagon enstaka
detalj, t. ex. fru Lenngrens hallning i
och mening med den Drém, dar hon
later fru Nordenflycht upptrada, kanske
blivit en nyans for ljust hallen.

Psykologiskt blir alltid en jamforelse
mellan fru Nordenflycht och fru Lenn-
gren av stort intresse. De &ro kontraster,
som belysa varandra. Den litterart under-

HERTHA

lagsna av de bada ar som manniska
om icke just den Gverlagsna, atminstone
den mera moderna. Fru Lenngren fore-
trader — som Warburg anmaérker — sin
tids Voltaire-riktning, icke dess Rousseau-
stdmning, vilket daremot fru Norden-
flycht gor. Men av dessa bada ar det
voltairianen, forstandsmanniskan, som
ar borgerlig, och rousseauanen, kanslo-
manniskan, som ar aristokrat. Fru Lenn-
gren &gde jamte forstandsskérpa och
kvickhet den i tranga husliga forhal-
landen uppvuxna borgarkvinnans folk-
liga illusionsléshet. Fru Nordenflycht
hade for sin kénslas varn och forfining
hjadlpen — och sténgslet — av en ari-
stokratisk omgivning. Fru Lenngren ar
den kloka, skarpdgda realisten, som utan
inre kamp sluter fred med varlden —
med villkor att fritt fo roa sig pa dess
bekostnad — och lugnt sluter sig inom
sina fyra véggar, néjd med “&ran av
att vara kvinna“, nojd att vara drott-
ning i sin nérmaste omgivning, medan
hon ser varldens glans och &ra med
lika nykter illusionsfrinet som ndjena
pa vauxhall'n.

Upproérande oréttvis och 16jligt for-
domsfull, som romantikernas vérdering
av fru Lenngren var — i sjélva intrycket
av en laggning, som gick stick i stav
mot deras uppfattning av “kvinnlighet*,
misstogo de sig icke. Lojligt ar blott, att
de sjalva i det intellektuella bedémandet
av fru Lenngrens alstring visa en sa
pryd och tranghuvad kélkborgerlighet,
att de Overtraffa den platta vardags-
prosans av dem foraktade malsman.
Emedan det géller en kvinnlig forfattare,
aro de dubbelt ur stand att uppskatta
den for deras personliga sympatier
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frimmande véasensarten av hennes skald-
skap. Atterbom resonnerar(1823)6verdet
omrade, dar fru Lenngren rorsig,kvickhe-
tens. Han lagstiftar for denna, mot vilken
han “i och for sig sjalv* ej har nagot att
invanda och dekreterar myndigt, att det
for det kvinnliga konet &r omdgjligt att
producera nagot i stor mening kvickt
0. s.v. | Siare och skalder blev sedan
Atterbom mindre docerande och fri-
kostigare pa berém oOver fru Lenngren.

En poetisk natur i romantikens mening
var fru Lenngren icke, men den, som
icke mater hennes person med denna
mattstock, maste uppskatta hennes sund-
het och jamvikt, d&ven om den samman-
hanger med begransning. Hon maste ha
varit en manniska med mycken naturlig
godhet. Till den dvertygelsen kommer
man icke blott genom hennes véanners
direkta vittnesbord. Det rojer sig i de
akta idylliska dragen i hennes diktning
och det visar sig, knappast mindre
tydligt, pa negativt satt i den fullstandiga
franvaron av bitterhet och skérpa, som
utmarker hennes satir. Hennes skarpa
ar blickens och forstandets endast. En
méanniska och framfor allt en kvinna
— for sa vitt hon som sadan var mera
stangd inom en trang krets av omstandig-
heter — med fru Lenngrens iakttagelse-
formaga och med samma objekt for
denna skulle ha blivit elak, om hon ej
varit mera godsinnad &n de flesta. For-
magan att se det fula och daraktiga sdsom
16jligt, sinnet for det komiska, ar ju
i och for sig ett skydd mot bitterhet,
och hos en produktiv natur som fru
Lenngren verkar ndjet vid de egna
skapelserna ytterligare formildrande i
samma riktning. Icke desto mindre &r det
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anmarkningsvart, att personlig skarpasa
helt saknas i fru Lenngrens satir.

Produktiv kvickhet férmedlade fore-
ningen av personlig godmodighet och
traffsaker kritik. Ett svalt temperament
formedlade foreningen av personlig “ar-
barhet och — i en del av hennes pro-
duktion — frivolt litterart sjalvsvald.

Naturligtvis har monografiens for-
fattare ratt, da han uppfattar fru Lenn-
grens Oversattningar och imitationer av
Parny narmast som “vittra studier i
en gren av tidens modediktning“. Men
for ovrigt star ju den opersonliga
passivitet, som kalkborgarmoralen bru-
kat kalla for kvinnlig “drbarhet”, psy-
kologiskt ingalunda i det slags mot-
satsforhallande till “sensualism“, som
samma moral brukat antaga. Brist
pa fantasi och darmed pa idealskap-
ande kraft, oférmaga av andlig lidelse
lamna av erotiken intet annat kvar &n
dess mest materiella element. | gengald
kan bristen pa fantasi, idealiseringsdrift
och lidelse efter omstandigheterna inne-
bara ett skydd for “arbarheten”,

Den svarmiska, lidelsefulla Hedvig
Charlotta Nordenflycht skulle inte kunnat
skriva de “vagade‘ saker, som Anna
Maria Lenngren tillét sig, ty for den forra
var erotiken icke lek utan allvar, icke
jord utan eld. A andra sidan &r det
omdjligt att tdnka sig Anna Maria Lenn-
gren kasta sig i sjon av olycklig kérlek.

Om man tillter sig att skatta at
det populdra favoritndjet att indela
manniskor (med avseende pa kvinnor
firas verkliga orgier i detta favorit-
noje) i ett par enkla grupper och
sedan friskt sortera dit vem man
far tag i, sa bor det ske med ut-
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trycklig reservation med avseende pa
forenklingen. Endast med en dylik re-
servation kan man ha ratt att saga, att
fru Nordenflycht och fru Lenngren som
personligheter representera tva staende
typer, som &nnu i dag existera. Kvinnan
av fru Lenngrens typ finner sig — dven
om hon till en tid ka&mpar for sin
intellektualitet — jamforelsevis val till
ratta i “the man-made world“. Hon
accepterar mannens lagstiftning for
hennes kon — med forbehdll av vissa
lattnader for henne sjdlv — och mot-
tager fran dem en dubbel hyllnings-
tribut: for hennes ansprakloshet a sitt
kons vagnar och for hennes eget vérde,
over den salunda fastslagna nivan for
detta kon. Kvinnan av fru Nordenflychts
typ har det svarare stallt. Hon é&r idel
allvar, och hon forl6jligas, medan den
andra standigt har skrattarna pa sin sida.
Hon har en dubbel kamp att besta: for
sitt kon och for sig sjalv, och hennes
personliga konflikt med den manliga
askadningen géller nagot &nnu émtaligare
och mera brannande &n intellektuella rét-
tigheter ensamt. Hur 6verlégsen och har-
monisk forefaller icke fru Lenngrens kyla
bredvid fru Nordenflychts eld. Den mest
djupgaende olikheten gent emot méannen
mellan de tva typerna ar den erotiska.

Den kvinna, som taktfullt rattar sig
efter mannens vana att tdnka sig kvin-
nan som objekt, icke som subjekt for
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erotik, den kvinna, som obetingat re-
spekterar mannens erotiska lagstiftning
bade i dess moraliska “regler”, strangast
for kvinnan, och i dess omoraliska
“undantag”, foérnamligast for mannen,
hon anses kuriost nog vanligen bade av
sig sjalv och andra som den ékta kvinn-
liga i motsats mot den kvinna, som
vagar ge ratt at sin egen kansla och
dess krav. Enligt detta betraktelsesatt
och denna terminologi var fru Lenngren
“kvinnlig“, fru Nordenflycht icke.

Hilma Borelius.

Insdnda bdcker.

_ Albert Bonnier: Sanger | krig av Anders
Osterling. — Anna Maria Lenngren av Karl
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